INFORMATION DESTINEE AUX DETENTEURS D’ANIMAUX
L'information professionnelle destinée aux professions médicales peut étre consultée sur le site

www.tierarzneimittel.ch

NOTICE DEMBALLAGE
Profender ad us. vet., comprimés pour chiens

1. NOM ET ADRESSE DU TITULAIRE DE L’AUTORISATION DE MISE SUR LE MARCHE
ET DU TITULAIRE DE L’AUTORISATION DE FABRICATION RESPONSABLE DE LA
LIBERATION DES LOTS, SI DIFFERENT

Titulaire de l'autorisation de mise sur le marché:
Vetoquinol AG

Freiburgstrasse 255

3018 Berne

Fabricant responsable de la libération des lots:
KVP Pharma + Veterinar Produkte GmbH
Projensdorfer StralRe 324

DE-24106 Kiel

2. DENOMINATION DU MEDICAMENT VETERINAIRE
Profender ad us. vet., comprimés pour chiens
3. LISTE DE LA (DES) SUBSTANCE(S) ACTIVE(S) ET AUTRE(S) INGREDIENT(S)

Composition:
1 comprimé contient:
Principes actifs:

Emodepside 10mg, praziquantel 50mg

Comprimé marron en forme d'os et une ligne de sécabilité sur chaque face.

Le comprimé peut étre divisé en deux moitiés de taille égale.

4. INDICATION(S)

Pour les chiens infestés simultanément par des vers ronds et plats ou exposés a un risque
d’infestation simultanée par des vers ronds et plats des especes suivantes:

- Ascaris lombricoides et certaines larves de ces vers

- Ankylostomes

- Trichures et certaines larves de ces vers


http://www.tierarzneimittel.ch/

- Vers plats (notamment Dipylidium caninum, Echinococcus multilocularis et Echinococcus

granulosus)
5. CONTRE-INDICATIONS

Ne pas utiliser chez les chiens de moins de 12 semaines ou de moins de 3kg de poids corporel. Ne

pas utiliser en cas d’hypersensibilité aux principes actifs ou a I'un des autres composants.
6. EFFETS INDESIRABLES

De légers troubles gastro-intestinaux passagers (salivation et vomissements, par exemple) ainsi que
de légers troubles passagers du systéme nerveux (tremblements et troubles de la coordination, par
exemple) ont été observés dans de tres rares cas.

Le jeline nécessaire semble ne pas avoir été respecté dans ces cas-la. Par ailleurs, les borders
collies, les bergers des Shetland et les bergers australiens atteints d’une certaine anomalie génétique
peuvent montrer des signes de troubles du systeme nerveux plus importants (crampes, par exemple).

Aucun antidote spécifique n’est connu.

La fréquence des effets secondaires est définie comme suit:

- Trés souvent (plus d’'un animal traité sur 10)

- Souvent (plus d’'un mais moins de 10 animaux traités sur 100)

- Occasionnellement (plus d'un mais moins de 10 animaux traités sur 1000)

- Rarement (plus d’un mais moins de 10 animaux traités sur 10 000)

- Trés rarement (moins d’'un animal traité sur 10 000, rapports sur des cas particuliers inclus)

En cas d’effets secondaires, notamment non mentionnés dans la notice d’emballage, chez I'animal

traité ou de doute quant a l'efficacité du médicament vétérinaire, contacter un vétérinaire ou un

pharmacien.

7. ESPECE(S) ANIMALE(S) CIBLE(S)

Chien

8. POSOLOGIE POUR CHAQUE ESPECE, VOIE(S) ET MODE D’ADMINISTRATION

Profender ad us. vet., comprimés pour chiens s’administre avec une dose minimale de 1mg
d’emodepside par kg de poids corporel et de 5mg de praziquantel par kg de poids corporel
conformément au tableau de dosage fourni.

Une seule utilisation par traitement suffit.



« Poids corporel (kg) » « Nombre de comprimés Profender ad us. vet., comprimés pour chiens »

« Profender ad us. vet., comprimés pour chiens »

Anzahl Profender Tabletten

Kbrpergewicht (kg) Profender Hund 1 g‘/c‘—l = 10kg
»3-5 e
»5-10 1
»10—15 12
»15 =20 2
»20- 25 215
»25—-30 3
»30-35 3%

Fiir schwerere Hunde je weitere g kg KGW je 34 Tablette

zusatzlich geben.

« Pour les chiens plus lourds, donner ¥ comprimé par 5kg de poids corporel supplémentaires. »

A donner a des chiens de plus de 12 semaines et d’au moins 3kg. Les comprimés Profender ad us.
vet., comprimés pour chiens possedent des ardbmes de viande et sont normalement bien acceptés par

les chiens sans nourriture supplémentaire.
9. CONSEILS POUR UNE ADMINISTRATION CORRECTE

Administrer uniquement a des chiens a jeun. En cas de traitement matinal, faire jeQner le chien
pendant la nuit. Le nourrir a nouveau au plus tét 4 heures aprés le traitement.

Ne pas stocker les demi-comprimés restants pour une utilisation ultérieure.
10. DELAI(S) D'ATTENTE

Non applicable

11. CONDITIONS PARTICULIERES DE CONSERVATION

Conserver ce médicament hors de portée des enfants.

Stocker a température ambiante (15-25°C).

Ne plus utiliser ce médicament vétérinaire aprés la date d’expiration indiquée par EXP sur le
contenant.

La date d’expiration fait référence au dernier jour du mois concerné.

Ne pas stocker les demi-comprimés restants pour une utilisation ultérieure.
12. MISE(S) EN GARDE PARTICULIERE(S)

Précautions particulieres pour chaque espéce cible:




Aprés une utilisation freguemment répétée de médicaments avec des principes actifs de classes
similaires contre les infestations de vers, ces derniers peuvent devenir résistants a ces principes

actifs.

Précautions particulieres d'utilisation chez I'animal:

Administrer uniqguement a des chiens a jeun. Voir section 8.

En cas d'infection existante par Dipylidium caninum, un traitement d’accompagnement contre les
puces et les poux broyeurs est recommandé afin de prévenir une réinfection dans la mesure ou ces

parasites peuvent transmettre des vers plats.
Compte tenu de la présence d’arébmes dans ce médicament vétérinaire, chiens et chats peuvent
éventuellement se mettre a la recherche des comprimés et les consommer en excés. Il convient donc

de conserver cette préparation vétérinaire hors de leur portée.

Précautions particulieres a prendre par la personne qui administre le médicament aux animaux:

Se laver les mains aprés I'administration des comprimés.
En cas d'ingestion accidentelle du médicament vétérinaire, notamment par des enfants, consulter un

médecin et se reporter a la notice d’emballage ou a I'étiquette.

L’échinococcose (infection par Echinococcus multilocularis ou Echinococcus granulosus) présente
également un danger pour 'humain. S’agissant d’'une maladie a déclaration obligatoire selon
I'Organisation mondiale de la santé animale (OIE), il convient de respecter des directives particuliéres
en matiére de traitement, d’inspections de suivi et de protection des personnes.

Consulter un vétérinaire pour de plus amples informations.

Gestation et lactation:

Utilisable lors de la gestation et de la lactation.

Interactions médicamenteuses ou autres formes d’interactions:

Un traitement simultané avec d’autres médicaments vétérinaires, notamment certains autres
principes actifs a effet antiparasitaire, peut éventuellement provoquer des interactions. Les
conséquences potentielles de telles interactions n’ont pas été étudiées. Consulter un vétérinaire pour

de plus amples informations.

Surdosage (symptdémes, conduite d’urgence, antidotes):




En cas de dosage jusqu’a cing fois supérieur aux recommandations, certains chiens — a jeun, comme
susmentionné — ont présenté de brefs tremblements musculaires, des troubles de la coordination et
une apathie.

Chez certains borders collies atteints d’'une anomalie génétique spécifique, de légers et brefs
tremblements et/ou des troubles de la coordination ont été observés méme en administrant
simplement le double de la dose recommandée. Ces symptémes ont complétement disparu sans
traitement. L'ingestion d’aliments peu de temps avant ou peu de temps apres I'administration de
comprimés peut augmenter la fréquence et l'intensité de tels symptdomes de surdosage et provoquer

occasionnellement des vomissements.

Incompatibilités:

Aucune connue.

13. PRECAUTIONS PARTICULIERES POUR L’ELIMINATION DES MEDICAMENTS
VETERINAIRES NON UTILISES OU DES DECHETS DERIVES DE CES
MEDICAMENTS, LE CAS ECHEANT

Mettre au rebut les médicaments vétérinaires non utilisés ou les déchets en résultant conformément
aux dispositions en vigueur.

Ne pas stocker les demi-comprimés restants pour une utilisation ultérieure et les mettre d0ment au
rebut.

Ne pas jeter de médicaments dans les eaux usées ni avec les déchets ménagers.

Demander a un vétérinaire ou a un pharmacien comment mettre au rebut des médicaments devenus

inutiles. Ces mesures contribuent a protéger I'environnement.
14. DATE DE LA DERNIERE NOTICE APPROUVEE

19.06.2020
Des informations supplémentaires concernant ce médicament vétérinaire sont disponibles sur

www.swissmedic.ch et www.tierarzneimittel.ch.

15. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Profender ad us. vet., comprimés pour chiens

Boite de 4 comprimés dans des emballages blister avec film aluminium
Boite de 24 comprimés dans des emballages blister avec film aluminium

Il est possible que toutes les tailles d’emballage ne soient pas commercialisées.

Catégorie de remise B: Remise sur ordonnance vétérinaire


https://www.swissmedic.ch/swissmedic/fr/home.html
http://www.tierarzneimittel.ch/

Swissmedic 60071 02 003 4 comprimés
Swissmedic 60071 02 004 24 comprimés

Pour de plus amples informations sur ce médicament vétérinaire, contacter le titulaire de I'autorisation

de mise sur le marché mentionné dans la section 1.
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